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OPERATING INSTRUCTION

DC (battery) Operation

Insert 2 x AAA cells (not included) into battery compartment and then close the
compartment door.

Note:

Check your batteries regularly. Old or discharged batteries should be replaced. If the unit
is not to be used for some time, remove batteries from the battery compartment to avoid
leakage.

Radio

1. Select FM or AM wave band by switching RADIO BAND SELECTOR.
2. Adjust the sound level with using VOLUME.

3. Tune to a radio station with using TUNING.

To improve reception:
- For FM, pull out the telescopic aerial. To improve FM Reception incline and turn the
aerial, reduce its length if the FM-signal is too strong (very close to a transmitter).

- For AM, the set is provided with a built-in aerial, so there is no need to use the
telescopic aerial. Turn the set to find the best position.

Volume

Adjust the volume level with using VOLUME

You may connect headphones (not included) to 3.5mm HEADPHONE JACK. The
loudspeaker is then muted.

Avoid listening to headphones at high volume levels to prevent possible hearing
damage.

SPECIFICATIONS

Frequency range: AM: 530-1600KHz / FM: 87.5-108MHz
Speaker: 1.5 inches, 8-ohm dynamic speaker
Power Output: 0.5W RMS

DC Operate: DC 3V (2 x 1.5V AAA)
PRECAUTIONS:

1. Do not leave the batteries in the compartment for a long time. Remove the batteries to
avoid leakage and damage.

2. Do not expose the unit to extreme temperature nor high humidity to ensure normal
functioning for a long lifetime.



For instances, never place the unit in bathing areas nor around stoves and radiators.

3. If you find the unit is not working properly, please take it to your nearest services
center. Do not attempt to repair by yourself.

WARNING:

To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the cabinet, refer to service agent or qualified
engineer only.

DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
This symbol on the product or packaging means that the product should not be
treated as household waste. Do not throw garbage at the end of its life, but take
it to a collection center for recycling. in this way you will help to protect the
environment and be able to prevent any negative consequences that it would
have on the environment and human health.

I 7o find your nearest collection center:

-Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro

- Request additional information from the store where you purchased the product.
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EU Declaration of Conformity

We, INTERVISION TRADING RO SRL, declare under sole responsibility that the following
products:

Brand name: AKAI

Type: RADIO
Descriptions: APR-350

Lot: JLRO511350XXXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the
following directives of the Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU (amd. 2015/863 EU)

The products are compliant with the following standards:

EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)

EN 62479:2010

Certificate of Conformity issued based on the declaration and tests reports
BCTC2003002021C ; BCTC2003002143S ; BCTC2003002091-3E ; BCTC200300291-1E;
BCTC2003002091-2E and BCTC-FYC19062777R of Shenzhen BCTC Testing Co., Ltd., BCTC
Building & 1-2F, East of B Building, Pengzhou Industrial, Fuyuan 1st Road, Qiaotou
Community, FuyongfflStr{e 4 f,:,f%io’an Distric, Shenzhen, China.

Intervision Trading‘ Ro_; S »

Signature:
Printed name and Position: CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date: 24™ April, 2020

Place: Pitesti, Romania
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LOCALIZAREA BUTOANELOR DE CONTROL

ANTENA

BANDA DE FRECVENTE

REGLARE FRECVENTA

CONTROL VOLUM

MUFA CASTI

DIFUZOR

SELECTOR BANDA RADIO (AM / FM / OFF)

INDICATOR POST DE RADIO

USA COMPARTIMENT BATERII (PE SPATELE APARATULUI)
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INSTRUCTIUNI OPERARE

Alimentare cu baterie

Introduceti 2 baterii tip AAA (nu sunt incluse) in compartimentul pentru baterii, dupa care
inchideti usita compartimentului pentru baterii.

Nota:

Verificati bateriile in mod regulat. Bateriile vechi sau descarcate trebuie inlocuite. Daca
aparatul nu este utilizat o perioada de timp mai lunga, scoateti bateriile din compartimentul
de baterii, pentru a evita scurgerea acestora.

Radio

1. Selectati banda de frecvente FM sau AM cu ajutorul SELECTORULUI DE BANDA
RADIO.

2. Reglati nivelul volumului folosind butonul de VOLUM.

3. Reglati aparatul pe un post de radio folosind butonul TUNING.

Pentru imbunatatirea receptiei:

- Pentru FM, ridicati antena telescopica. Pentru mai buna receptie FM, inclinati si rotiti
antena, sau micsorati lungimea antenei daca semnalul FM este prea puternic (foarte
aproape de un emitator).

- Pentru AM, aparatul este echipat cu o antena incorporata, asadar nu este nevoie de o
antena telescopica. Rotiti aparatul pentru a obtine cea mai buna receptie a semnalului.

Volum

Reglati nivelul volumului folosind butonul VOLUM.

Puteti conecta casti (nu sunt incluse) de 3.5mm la MUFA PENTRU CASTI. Difuzorul va fi
dezactiva.

Evitati sa ascultati prin casti la volum mare, pentru a evita posibila vatamare a
auzului.

SPECIFICATII

Banda de frecventa: AM: 530-1600KHz / FM: 87.5-108MHz
Difuzor: difuzor dinamic de 1.5 inci, 8-ohm
Putere iesire: 0.5W RMS

Alimentare: DC 3V (2 x 1.5V AAA)

PRECAUTII:

1. Nu lasati bateriile in compartiment pentru o perioada lunga de timp. Scoateti bateriile
pentru a evita scurgerea si deteriorarea.



2. Nu expuneti aparatul la temperatura extrema sau la umiditate ridicata, pentru a asigura
functionarea normal pentru o durata de viata mai lunga. De exemplu, nu amplasati
niciodata aparatul in baie sau langa sobe si radiatoare.

3. Daca observati ca aparatul nu functioneaza corespunzator, va rugam s ava adresati
service-ului autorizat. Nu incercati sa reparati singuri aparatul.

ATENTIONARE:

Pentru a preveni riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti aparatul la ploaie sau
umezeala.

Pentru a evita riscul de electrocutare, nu deschideti carcasa; adresati-va doar service-ului
autorizat.

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate:

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu
aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci
duceti- la un centru de colectare autorizat pentru reciclare. in acest fel
veti ajuta la protejarea mediului inconjurator gi veti putea impiedica
eventualele consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului i
sanatatii umane.

_ Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:
- Contactati autoritatile locale;

- Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro ;

- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati achizitionat produsul.



http://www.mmediu.ro/

AKAI C€E

DECLARATIE DE CONFORMITATE EU

Noi, INTERVISION TRADING RO SRL, declaram pe propria raspundere ca urmatoarele
produse:

Marca: AKAI

Model: RADIO

Descriere: APR-350

Lot: JLRO511350XXXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in
urmatoarele standarde si norme de siguranta ale Consiliului Comunitatilor Europene:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU (amd. 2015/863 EU)

Produsele sunt in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)
EN 62479:2010

Certificat de conformitate eliberat in baza declaratiei si rapoartelor de teste
BCTC2003002021C ; BCTC2003002143S ; BCTC2003002091-3E ; BCTC200300291-1E;
BCTC2003002091-2E si BCTC-FYC19062777R ale Shenzhen BCTC Testing Co., Ltd., BCTC
Building & 1-2F, East of B Building, Pengzhou Industrial, Fuyuan 1st Road, Qiaotou

Community, Fuyong Street, Bao’an Distric, Shenzhen, China.
Intervision Trading Ro SRLy 207

Semnatura:
Nume complet si functia:  CIOBANU DORIN — DIRECTOR GENERAL
Data: 24 aprilie 2020

Locul: Pitesti, Romania




AKAI

POCKET AM FM RADIO

AKAI

FM, 87.5 92 96 99 103 108 MHz

AM 522 75 g5 115 135 160 X10kHz

ON AM/FM RECEIVER

Model No.: APR-350

OAHTIEZ XPHZH2

GR - EAAHNIKA

SOUNDSTAR, A’ Map. AvBoknnwv 14, 56429 Nea Eukapnia, TnA. 0030 2310 689333-7 www.soundstar.gr 0


http://www.soundstar.gr/

NEITOYPTIA

LN RAEWNRE

KEPAIA

AKAI
FM 87,592 96 99 103]108 MHz

C D
AM 522 75 95115135 160 X10KHz

/ ON AMFM RECEIVER

7

Qo000 O0O000C
Coo000D00CoCO0O0O0D00

OoDO000000000000G0(
COOCDO00O080CB0000C
} € OBO00Co0

L0000 eQ0
[# DO00B0000 £

CoO000O00D0@e0 ooooo
QOO0 000esO00000C0

OO0 O0QEOCORO0DO00O
0008 eSe@i0000000o
Jo0ooee@oo0DQ > ©
C0QQOO00O000U

f

TUNING

—(3)

—4)

—(5)

Q0000000000000 ROOC0
COOC0QO0Be000C0eB00l
CoOCOOC00000O000000000
[«NsRsRsRsReRsRsNs s RsRsReRNsNNs NSRS
Q000QQOQQ0

| 000000 QOOODDI

EYPOZ 2YXNOTHTQN
POAA EYPEZHX JYXNOTHTAZ (RADIO BAND SELECTOR)

NMAHKTPO PYOMIZHZ ENTAZHZ (VOLUME)

YNOAOXH AKOY2TIKQN

HXEIO

(6)

EMIAOTEAZ MMANTAS RADIO (AM / FM / OFF)
ENAEIZH STAGMOY RADIO
KAAYMA MMNATAPIAS (M1ZQ)

Jur{

(9)

CPEM

]

SOUNDSTAR, A’ Map. AvBoknnwv 14, 56429 Nea Eukapnia, TnA. 0030 2310 689333-7 www.soundstar.gr


http://www.soundstar.gr/

OAHTIEZ AEITOYPIIAZ

Aettoupyia DC (umatapia)

TomoBetnote 2 pnatapieg AAA (dev meplhapBdavovtatl) otn BAKn UMATApLWVY KoL 0T CUVEXELD
KAEloTe TNV mopTa TNG UTTOSOXNAG.

Inueilwon:

EAEyXETE TIC UMaTAPLlEC OaC TAKTIKA. OL TAALEG I ATODOPTIOUEVEC UTATOPLEC TTPETEL VAL
avtikataotabouv. EGv n cuokeun 6gv MPOKELTAL VAL XpNOLUOTIONBEL yLa KATIOLO XPOVIKO Slaotnua,
0PALPECTE TIC UMATAPLES amd TN BKN UmatapLlwy yla va anopuyete tn Sltappor).

Padlodwvo

1. EmAé€te Lwvn pnavrag FM n AM pe to Stakomtn emdoyng RADIO BAND SELECTOR.
2. PuBuiote 1o eninedo évtaong Ue tn xprion tou VOLUME.

3. ZuvtovioTeite o€ €va padlodpwviko otabuo xpnotpomnotlwvtag tn Asttoupyia TUNING.

Mo va BeAtiwoete Tt Ajwin:

- M to FM, tpafnréte mpog ta £€w T TNAEOKOTUKN Kepaia. Ma va BeAtiwaoete tnv uodoxr FM kat
Vo YUPLOETE TNV KEpALa, LELWOTE TO UAKOG TNG av To orjpa FM gival moAu .oxupo (moAu kovta oe
TIOUTTO).

- Mo to AM, n cuokeun SLOBETEL PLla EVOWHATWHEVN KEpaia, omote Sev xpelaletal va
XPNOLLOTIOLOETE TN TNAECKOTIKNA KEpaia. NuploTe Tn cuokeun yla va Bpeite Tnv KaAUtepn BEan.

‘Evtacn HXOY
PuBuiote to eninmedo évtaong pe tn xprion tou VOLUME

Mmnopeite va cuvdéoete akouoTika (6ev meplappavovtal) oe umtodoxy HEADPHONE JACK 3,5 mm.
To peyadwvo eivat otn cuvéxelo ofnoTo.

AmodpUYETE VO AKOUTE IE AKOUOTIKA o€ UPNAQ enimeda évraong yla va anotpéPete mbaveg BAaBeg
NG AKONG.

MNPOAIATPADEZ

Frequency range: AM: 530-1600KHz / FM : 87.5-108 MHz
Speaker: 1.5 inches, 8-ohm dynamic speaker
Power Output: 0.5W RMS

DC Operate: DC3V (2 x 1.5V AAA)

NMPOMYANAZEIZ:

1. Mnv adrvete TI umatapieg oto Stapéplopa yla oAU Kalpo. AdalpEoTe TIG Unatapleg yla va
amodUyeTe tn Sloppon Kal TG {NULEG.

2. Mnv ekBétete Tn cuokeun o akpaia Bepuokpacia i uPnAn vypacia yla va e€aocdpaiicete Tnv
KaVoVLKN Aettoupyia yla peyaAn diapketa {wnc.

Mnv tomoBeteite MOTE TN Hovada o€ MEPLOXEC KOAUUBNONG 0UTE YUPW ATO TIG COUTEG KAl Ta
BepUAVTIKA CWHOTA.
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3. Eav Slamiotwoete OtL n povada Sev Aettoupyel owoTta, MOPAKAAOUUE VA TNV TAPETE OTO
TIANGCLECTEPO KEVTPO UTINPECLWV. MnNV ETIXELPNOETE VA ETILOKEUACETE LOVOL OOC.

MPOEIAOMNOIHZH:

MNa va anoduyete kivbuvo mupkayLldg f nAektpomAnéiag, unv eKBETETE T cUOKeUN o€ Bpoxn N
uypaoia.

MNa va anoduyete nAektponAnéia, unv avoiyete To vtouAdrt, aneuBuvBeite pévo otov
OQVTUTPOOWTIO TNG UTNPECLAG I} 0TOV €EELOIKEUUEVO TEXVLKO.

ANOPPIWH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EZOMNAIZMOY
AuTO T0 0UMPBOAO OTO TIPOIOV I OTN CUCKEV OGO ONRALVEL OTL TO TIPOLOV eV Bal TTPETEL VAL AVTLLETWTIIETAL WG
OLKLOKA amoppippata. Mnv pixvete ta okoumidia 0to TEAOC TNG {wrG TOUG, aAAA Tal LETADEPETE O £va KEVTPO
_ GUANOYNG yLa avakUKAWGH. UE AUTO ToV TPOTo Ba GUUPBAAAETE OTNV pootacia Tou eptBailovtog kat Ba eiote oe
B€on va amoTtpEETE TUXOV APVNTLKEG CUVETIELEG TTOU Bal eixe yLa to TeptBAAAoV Kal TV avOpwrtivn Lyeia.
o va Bpeite To MANGLECTEPO KEVIPO GUANOYNG:
-ETUKOWVWVAOTE LE TLG TOTILKEG OPXEC
- NpooBaon otov Lototomo: www.soundstar.gr

- Zntrote mpooBeteg mMAnpodopleg amd To KATACTNA OO TO OO0 AYOPACATE TO TIPOLOV

w

SOUNDSTAR, A’ Map. AvBoknnwv 14, 56429 Nea Eukapnia, TnA. 0030 2310 689333-7 www.soundstar.gr
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MECTOPAS3MNONOXEHUE HA KOHTPOJIHUTE BYTOHU

CENEKTOP HA PAOVNO YECTOTHA JIEHTA (AM / FM / OFF)
WHOWKATOP PAONOCTAHLINA
KAMAK OTOENEHWE 3A BATEPUWN (B SAOHATA YACT HA ATAPATA)

1. AHTEHA

2. YECTOTHA NNEHTA

3. PEMNYJIMPAHE HAYECTOTUTE
4. PEIYJIIMPAHE HA 3BYKA

5. [KAK 3A CITYWWANKA

6. BUCOKOIOBOPUTEI

7.

8.

9.



MHCTPYKUUU 3A YINTOTPEBA

3axpaHBaHe ¢ 6aTepum

BbuBenete 2 6atepun ot Tun AAA (He ca BKITHOMEHM) B OTAENEHNETO 3a baTepun, cneq
KOeTO 3aTBOpETE Kanaka Ha OTAeneHneTo 3a batepum.

Benexka:

lMpoBepeTe 6aTepumTte penosHo. CtapuTte nnm nstoweHn datepun Tpsbea ga 6vaaT
3aMeHeHun. AKO anapaTbT He ce ynoTpebsiBa 3a No-4bNbr Nepuoa oT BpeMe, n3Bagete
batepunte OT oTAeneHneTo 3a 6atepun ¢ Len ga ce n3bsarsa N3TUYBaAHETO UM.

Paguo

1. N36epeTte yectoTHata FM nnu AM neHTa ¢ nomowta Ha CEJIEKTOPA PAOUO
YECTOTHATA JNIEHTA.

2. Perynupaiite HMBOTO Ha 3BYyKa, KaTo 3aBbpTeTe 6yToHa VOLUM.

3. PerynupainTte anapaTa Ha pagnoctaHuums, kato 3aBsbpTteTe 6yToHa TUNING.

3a nopobpsiBaHe Ha pagavo NpUMeMaHeTo:

- 3a FM pasrbHeTe TeneckonuMyHaTa aHTeHa. 3a no-kayecteeHo FM paguonpuemane,
HaKrNoHeTe 1 BbpTETE aHTeHaTa Unn cbKpaTeTe Ab/KNMHATa Ha aHTeHaTa ako FM
cUrHansT e TBbpae cuneH (MHoro 651M3ko 4o npegasaTens).

- 3a AM anapaTbT e obopyABaH C BrpageHa aHTeHa, criegoBaTesiHo He € Heobxoanma
TeneckonuyHa aHTeHa. 3aBbpTeTe anapara 3a fa nosy4ymTe Han-kadeCTBEHOTO paamo
npuemaHe Ha curHana.

3ByK

PerynupanTte HMBOTO Ha 3ByKa, kKaTto 3aBbpTeTe 6yToHa VOLUM.

MoxxeTe Aa CBbpXUTE criylwanku (He ca BkrtodeHun) ot 3.5mm. ¢ OXKAKA
3ACIYLWAIJKW. BucokoroBopuTtensT ce AeakTmeumpa.

U3barsante aa cnyware ¢ ycuneH 3BYyK npes cnywankute 3a usbsirsaHe Ha
eBeHTyasriHo yBpexaaHe Ha cnyxa.

CNELUDOUKANNU

YecToTHa neHTa: AM: 530-1600KHz / FM: 87.5-108MHz
Bucokorosoputen: AvHamunyeH Bucokorosoputen 1.5 nHya, 8-oma
NaxogHa mowHocT: 0.5W RMS

3axpaHBaHe: DC 3V (2 x 1.5V AAA)

NPEAONA3HU MEPKMU:
1. He ocTtaBanTe 6atepunte B 0TOENEHMETO 3a No-AbNbr Nnepuoa ot Bpeme. N3sagete
batepunte 3a n3bsreaHe Ha N3TUYBAHETO M YBPEXOAHETO.



2. He nanarante anapata Ha eKCTpeMHWU TeMnepaTypHU CTOMHOCT UITM BUCOKO HMBO Ha
Bnara 3a ga obesneynTte HopmasnHo yHKLUNOHUPAHE 3a No-AbbI NEPUOA OT BpeME.
Hanpumep, HUKora He nocTaBanTe anaparta B 6aHATa unu B 65M3ocTTa Ha Neykn n
paguaTopu.

3. MNpwu nonoxexwue, Yye 3abensssarte, Ye anapatbT HE PYHKLUNOHUPA HAOEXKHO, MOSNNM
Bu ga ce o6bpHETE KbM OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTHLP. He ce onutante camun ga
N3BbPLLUNTE PEMOHTA Ha anapara.

NPEAYNPEXOEHUE:

3a npenoTBpaTaABaHe pucka OT NMoXkap MW TOKOB yaap, He u3naraiTte anaparta Ha ObXn
unu Bnara.

3a npenoTBpaTtABaHe pucka OT TOKOB yaap, He oTBapsiiTe kopnyca, o6bpHeTe ce caMo
KbM OTOPU3MpPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

PEUMKITUPAHE HA U3BHOCEHWUTE ENEKTPUYECKU U ENEKTPOHHU OBOPYABAHUA

Tosn CUMBOIJ1, otbensasaH BbpXYy NpoAayKTa Unn onakoBkaTta O3Ha4yaBa, Y€ CbOTBETHUAT
NpoayKT He TpsibBa Aa ce Bb3nprema kaTo obukHoBeH 6UToB oTnagbk. He
M3XBbpRAKTE anaparta npu 6UToBMTE OTNaAbLM B Kpasl Ha Nepuroaa Ha
yHKUMOHMPaHe, a ro npefagete B OTOPU3MPaH LIeHTBP 3a cbbrpaHe ¢ Len Heroso
peunknupaHe. Mo To3n Ha4WH Lle MOMOrHeTe 3a Ona3BaHe Ha OKOomnHaTa cpefa v Lie
MOXeTe [a nonpeynTe Ha eBeHTyarnHu oTpulaTenH nocneauum, kouto 6u moren aa
“Ma BbpXy OKOMNHaTa cpefa v 34paBeTo Ha xopara.

3a ga HayuuTe agpeca Ha Han-6nm3kmsa LeHTbp 3a cbbupaHe Ha oTnagbum:

_ - CBbpXeTe ce C MecTHUTE BNacTy;

- MoceTeTe MHTEpPHET cTpaHuuara: http://www.damtn.government.bg/;
- NMowuckante gONbrAHUTENHM MHOPMAaLIMM OT Mara3uHa, OT KOWTO CTe 3aKynunu NpoaykTa.
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A VEZERLO GOMBOK ELHELYEZESE

ANTENNA

FREKVENCIASKALA

A FREKVENCIA BEALLITASA

A HANGERO SZABALYOZASA

FULHALLGATO CSATLAKOZzO

HANGSZORO

RADIO FREKVENCIASAV VALASZTOGOMB (AM / FM / OFF)
RADIOCSATORNA KIJELZO

ELEMRETESZ FEDELE (A KESZULEK HATULJAN)
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KEZELESI UTASITASOK

Elemekrél valé tapellatas

Helyezzen be az elemreteszbe 2 darab AAA elemet (nem tartoznak a termékcsomaghoz),
és helyezze a helyére az elemretesz fedelét.

Megjegyzés:

Ellenérizze rendszeresen az elemeket. A régi vagy letolt6dott elemeket ki kell cserélni. Ha
a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket az elemreteszbél, hogy
elkerilje a sav kifolyasat.

Radio

1. Véalassza ki az FM vagy az AM frekvenciasavot a RADIO FREKVENCIASAV
VALASZTOGOMB segitségével.

2. Allitsa be a hangerét a HANGERO-SZABALYOZO gomb segitésével.

3. Valasszon ki egy radiocsatornat a FREKVENCIASZABALYOzZO GOMB segitségével.

A vétel javitasa érdekében:
- Az FM frekvenciasavon, hizza ki az FM antennét, dontse meg és forgassa el vagy
roviditse le az antenna hosszat, ha az FM jel tul erds (ha tul kézel van a leadéhoz).

- Az AM frekvenciasavon, a készulék egy beszerelt antennaval van felszerelve, tehat nem
szilkséges a kihuzhatdé antenna kihlzasa. Forgassa el a készlléket, ameddig a vétel a
legjobb.

Hangerd

Allitsa be a hangerét a HANGERO-SZABALYOZO gomb segitségével.

Filhallgatot is csatlakoztathat a 3,5 mm-es FULHALLGATO CSATLAKOZO
segitségével.

Kérjuk, kerilje a fiilhallgatok magas hangerén valé hasznalatat, mivel ez arthat a
hallasanak.

SPECIFIKACIOK

Frekvenciasavok: AM: 530-1600 KHz / FM: 87,5-108 MHz
Hangszoro: 1,5 Inch-es, 8 Q-o0s dinamikus hangszéro,
Kimeneti teljesitmény: 0,5 W RMS

Tapellatas: 3V egyenaram (2 x 1,5V AAA)

ELOVIGYAZATOSSAGI FIGYELMEZTETESEK:

1. Ne hagyja az elemeket hosszabb ideig az elemreteszben. Vegye azokat ki, elkertlve
a sav kifolyaséat és a készulék megrongalédasat.

2. Ne tegye ki a készuléket tul magas vagy tul alacsony hémérsékleteknek vagy magas
nedvességnek, biztositva ezaltal a hosszu hasznalati idejét. Példaul, sose helyezze a



készuléket a furdészobaba, kalyhak vagy fltétestek kozelébe.
3. Ha észleli, hogy a készllék nem miikddik megfeleléen, kérjuk forduljon egy
engedélyezett szervizegységhez. Ne probalja a késziléket javitani.

FIGYELMEZTETESEK:

A tliz- és dramutési-veszély elkerllése érdekében, ne tegye ki a készlléket az es6 vagy
a nedvesség hatasanak.

Az aramutési veszélyek elkerlilése érdekében, ne nyissa fel a készilék hazat, forduljon
egy engedélyezett szervizegységhez.

A hasznalt elektromos és elektronikus készllékek ujrahasznositasa
Ez a terméken vagy csomagolasan levo jel azt jelzi, hogy az illeté termék
nem kezelhet6 ugy, mint egy szokasos haztartasi hulladék. Ne dobja a
készuléket a haztartasi szemétladaba annak haszndlati tartaménak
lejarta utdn, hanem vigye azt egy Ujrahasznositasra engedélyezett
begyUjtési kdzpontba. Ezaltal meg fogja ovni a kdrnyezetet és el fogja
kerllni az esetleges negativ hatasokat a kornyezetre és az emberi
egészsegre.
Ahhoz hogy megtudja a legkozelebbi begyujtési kozpont cimét:
e Forduljon a helyi hatésagokhoz;

e Lépjen be a http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/ honlapra;

e Kérjen informaciét attdl az aruhaztol, ahol a terméket vasarolta


http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Zasilanie z baterii

Wt6z 2 baterie typu AAA (brak w zestawie) do komory baterii, a nastepnie zamknij
pokrywe komory baterii.

Przypis:

Regularnie sprawdzaj baterie. Stare lub roztadowane baterie nalezy wymienic¢. Jesli
urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij baterie z komory baterii, aby
unikng¢ ich wycieku.

Radio

1. Wybierz pasmo czestotliwosci FM lub AM za pomocg SELEKTORA PASM
RADIOWYCH.

2. Dostosuj poziom gto$nosci za pomoca przycisku GLOSNOSC.

3. Ustaw urzadzenie na stacje radiowg za pomocg przycisku TUNING,

Aby poprawi¢ odbiér:

- W przypadku FM wysun antene teleskopowg. Aby uzyskac lepszy odbior FM, przechyl i
obro¢ antene lub skroc¢ dtugosé anteny, jesli sygnat FM jest zbyt silny (bardzo blisko
nadajnika).

- W przypadku AM urzagdzenie jest wyposazone we wbudowang antene, wiec nie ma
potrzeby stosowania anteny teleskopowej. Obracaj urzgdzenie, aby uzyskac najlepszy
odbior sygnatu.

Glosnos¢

Dostosuj poziom gto$nosci za pomoca przycisku GLOSNOSC.

Mozesz podtgczy¢ stuchawki (brak w zestawie) 3,5 mm do GNIAZDA
SLUCHAWKOWEGO. Gtosnik zostanie wytgczony.

Unikaj stuchania przez stuchawki przy ustawionej duzej gtosnosci, aby unikngé
mozliwego uszkodzenia stuchu.

SPECYFIKACJA
Pasmo czestotliwosci: AM: 530-1600KHz / FM: 87.5-108MHz

Gtosnik: 1,5-calowy, 8-omowy gtosnik dynamiczny
Moc wyjsciowa: 0.5W RMS
Zasilanie: DC 3V (2 x 1.5V AAA)

SRODKI OSTROZNOSCI:
1. Nie pozostawiaj baterii w komorze dla przez dtuzszy okres czasu. Wyjmij baterie, aby
unikng¢ wycieku i uszkodzenia.



2. Nie narazaj urzadzenia na ekstremalne temperatury lub wysokg wilgotnosc¢, aby
zapewni¢ normalne dziatanie i dluzszg zywotno$¢. Na przyktad, nigdy nie umieszczaj
urzadzenia w tazience lub w poblizu kuchenek i grzejnikow.

3. Jesli zauwazysz, ze urzadzenie nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem. Nie probuj samemu naprawiac urzgdzenia.

OSTRZEZENIE:

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy wystawia¢
urzgdzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Aby unikng¢ ryzyka porazenia prgdem, nie otwieraj obudowy; skontaktuj sie tylko z
autoryzowanym serwisem.

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego:

Symbol ten obecny na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze
produkt nie powinien by¢ traktowany jako zwykty odpad domowy. Nie
wyrzucaj urzgdzenia wraz z odpadami komunalnymi po zakonczeniu
okresu uzytkowania, ale oddaj je do autoryzowanego punktu zbiorki w
celu recyklingu. W taki sposob, pomozesz chroni¢ srodowisko i
zapobiegniesz ewentualnym potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

_ Aby znalez¢ adres najblizszego centrum odbioru:
- Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami;

- Przejdz do strony internetowej: www.mos.gov.pl ;

- Popros$ o dodatkowe informacje w sklepie, w ktérym kupite$ produkt.



http://www.mos.gov.pl/
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PROVOZNI NAVODY

Napajeni bateriemi

Vlozte 2 batérie typu AAA (nejsou zahrnuty) do pfihradky pro batérie a poté zaviete
dvifku pfihradky pro batérie,

Poznamka:

Pravidelné ovérte batérie. Staré batérie nebo vybité batérie tfeba nahradit. Pokud pfistroj
neni pouzit delSi dobu, vyjméte batérie z pfihradky pro baterie, abyste se vyhnuli jejich
vytecCeni.

Radio

1. Vyberte frekvenéni pasmo FM nebo AM pomoci SELEKTORU RADIOVEHO PASMA
2. Nastavte Uroven hlasitosti pomoci tlacitka HLASITOST

3.Nastavte pfistroj na radiovou stanici pomoci tlacitka TUNING.

Pro zlepsSeni prijmu:
- Pro FM, zdvihnete teleskopickou anténu. Pro lepSi pfijem FM, naklorite a otocte anténu,
anebo zkrat'te délku antény pokud je signal FM pfili§ silnym (velmii blizko k vysilaci).

- Pro AM, je pfistroj vybaven zabudovanou anténou, totiz neni zapotfeba teleskoipcka
anténa. Otocte pfistroj, abyste dosahli nejlepsiho pfijmu signal.

Hlasitost

Nastavte uroven hlasitosti pomoci tlaCitka HLASITOST.

MuzZete zapojit sluchatka /nejsou zahrnuty) 3.5mm k SLUCHATKOVEMU KONEKTORU.
Reproduktor bude dezaktivovan.

Vyhnéte se poslouchat sluchatkami na vysokou hlasitost, abyste se vyhybali
pripadnému poskozeni sluchu.

SPECIFIKACE

Frekvencni pasmo: AM: 530-1600KHz / FM: 87.5-108MHz
Reproduktor dynamicky reproduktor 1.5 inci, 8-ohm
Vykon vystupu: 0.5W RMS

Napajeni: DC 3V (2 x 1.5V AAA)

PREKAUCE:

1. Nesmite nechat baterie v pfihradce delSi dobu. Vyjméte baterie, abyste se vyhnuli
jejich vyte€eni a poskozeni



2. Nesmite vystavit pfistroj na extremni teplotu nebo zvySenou vihkost, abyste zajistili
jeho normalni provoz pfi delSi zivotnosti. Napfiklad, nikdy nesmite umistnit pfistroj v
koupelné nebo vedle peci i radiatoru

3. Pokud zistite, Ze pfistroj nefunguje adekvatné, obrat’te se, prosim, na autorizovany
servis. Nepokousejte se pfistroj sam opravit.

VAROVANI:

Aby jste se vyhnuli riziku pozaru nebo urazu elektrickym proudem, nevystavujte pfistroj
na dest” nebo vihkost.

Abyste se vyhnuli riziku urazu elektrickym proudem, nesmite otevfit kryt; obrat’te se,
prosim, pouze na autorizovany servis.

Opétovné pouziti opotrebenych elektrickych a elektronickych zarizeni

Tento symbol na produktu nebo na obalu znamena, Ze s produktem nemélo
byt nakladano jako s ob&ejnim domovnim odpadem. Nevyhazujte pfistroj do
domovniho odpadu na konic jeho Zivotnosti nybrz doructe ho na autorizované
sbérné centrum pro recyklaci. Spravnou likvidaci produktu pomuazete ochrané
okolniho prostfedi a zabranite pfipadnym negativnim vlivim na lidské zdravi

B 2 Zivotné prostiedi.
K zjiSténi adresy nejblizSiho sbérného centra :
— Kontaktujte mistni urady;
— Zpfistupnite webovou stranku: http://www.asekol.cz/asekol/;

— VyZadejte doplrikové informace v obchodu, kde jste koupili dany produkt.



http://www.asekol.cz/asekol/
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PREVADZKOVE NAVODY

Napajanie batériami

Vlozte 2 baterie typu AAA (nie su zahrnuté) do priehradky na batérie a potom zatvorte
dvierku priehradky na baterie,

Poznamka:

Pravidelne overte batérie. Staré batérie alebo vybité batérie treba nahradit”. Pokial
pristroj nie je pouzity dlhSiu dobu, vyberte batériu z priehradky na batérie, abyste sa
vyhybali ich te€eniu.

Rozhlas

1. Vyberte frekvenéné pasmo FM alebo AM pomocou SELEKTORU ROZHLASOVEHO
PASMA

2. Nastavte Uroven hlasitosti pomocou tlaCidla HLASITOST

3.Nastavte pristroj na rozhlasovu stanicu pomocou tlacidla TUNING.

Pre zlepSenie prijmu:
- Pre FM, dvihnete telescopicku anténu. Pre lepSi prijem FM, naklorite a otoc¢te anténu,
alebo skrat’te dizku antény pokial” je signal FM prili§ sil'nym (vel’mi blizko k vysilacu).

- Pre AM, je pristroj vybaveny zabudovanou anténou, to znamena, Ze nie je potrebna
teleskopicka anténa. Otocte pristroj, abyste ziskali najlepsi prijem signalu.

Hlasitost”

Nastavte uroven hlasitosti pomocou tlaCidla HLASITOST

MézZete zapojit” sluchadla (nie st zahrnuté) s rozmerom 3.5mm k SLUCHATKOVEMU
KONEKTORU. Reproduktor bude dezaktivovany.

Vyhybajte sa po¢éuavat” pomocou slichadiel na vysoku hlasitost’, abyste sa
vyhybali pripadnému poskodeniu sluchu.

SPECIFIKACIE

Frekvenéné pasmo: AM: 530-1600KHz / FM: 87.5-108MHz
Reproduktor: dynamicky reproduktor 1.5 inci, 8-ohm
Vykon vystup: 0.5W RMS

Napéjanie: DC 3V (2 x 1.5V AAA)
PREVENCIE:

1. Nesmiete batérie nechat” dihSiu dobu v ich priehradke. Vyberte batériu, abyste sa
vyhybali te€eniu a naslednému poskodeniu.

2. Nevystavit” pristroj na extremnu teplotu alebo na vysoku vihkost”, abyste zaistili jeho
prievadzku na dihSiu dobu. Napriklad, nikdy nesmiete umiestnit” pristroj v kipelne alebo v
okoli kachle alebo radiatorov.



3. Ak zistite, Ze pfistroj nefunguje adekvatne, obrat’te sa, prosim, na autorizovany servis.
Neskuste sam pristroj opravit”.

UPOZORNENIE:

Aby sa vyhybali riziku pozaru alebo Urazu elektrickym pradom, nevystavte pristroj na
dazd” alebo vihkost".

Abyste sa vyhybali Urazu elektrickym priudom, neotvorte kryt; obrat’te se, prosim, iba na
autorizovany servis.

Opatovne pouzivanie opotirebenych elektrickych a elektronickych zariadenii

Vyobrazeny symbol na produkte alebo na obale znamena, Ze s produktom
by sa nemalo nakladat” ako s domovym odpadom. Produkt odovzdajte na
zberné centrum urcené pre recyklaciu. Spravnou likvaciou produktu
zabranite negativnym vplyvom na |'udské zdravie a Zivotné prostredie.
K zjiSteniu adresy najblizSieho zberného centra:

LI Kontaktujte miestné urady ;

— Zpristupnite webovu stranku: http://www.asekol.sk/asekol/;

— Vyzadaijte si doplnikové informacie v obchodu, kde ste kupil dany produkt.
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